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 Diving Operation Permit / 水下作業許可證 

SHIP’S NAME 船名:  DATE 日期:  

  

1.This permit is valid (Hrs./Date) from 許可證有效期(時/日) 從:      / to至  /      

2.Location of work 作業地點: 3.Description of work 作業內容: 

4.Persons carrying out the work (Name/Rank) 作業人員(姓名/職務): 

5.Working commence time 作業開始時間: 6.Working completed time 作業完成時間: 

PRIOR TO DIVING OPERATION BEING CARRIED OUT ON VESSEL, THE FOLLOWING MEASURES MUST BE  

CHECKED AND SECURED. 每次於船舶實施水下作業前，下列各項應予檢查並確認無誤後方可進行。 

ITEMS OF CHECK 查核要點 Yes No 

1. Details of diving operation must be announced and notified in advance . 

水下作業細節應事先宣告並公佈通知 

  

2. Are weather condition been considered for outboard or aloft work? 是否已考慮天氣狀況?   

3. Warning signs have been displayed on W/H、public area and in E/R. 

駕駛台、機艙控制室、公共區域已標示水下作業警告標誌 

  

4. The sea water pump、Bilge/GS pump、Ballast/Fire pump and other related pumps must be stopped 

if no use. The B/T and SRP must be prohibited to start. And the positions of operating sea chest 

shall be informed to divers for acknowledgement. 海水泵、GS 泵、壓艙水泵及其他相關泵等不

使用時應予關閉。前俥及後推嚴禁啟動。並應告知潛水人員使用中的海底門位置 

  

5. Echo sounder、EM log、Doppler log、Single beam and multi-beam echo sounder、 sub-bottom 

profiler、underwater locator....etc. must be stopped. 測深儀、電磁式測速儀、都卜勒測速儀、

單音束與多音束測深儀、地層剖面儀、水下定位儀...等應予關閉 

  

6. Impress current I.C.C.P. system must be switched off. And the positions of D/G cooling S.W. 

overboard shall be informed to divers for acknowledgement.關閉陰極防蝕系統並告知發電機冷

卻水排出口位置。 

  

7. Display Diving Flag, i.e.「A」flag and notify nearby operational vessels 

懸掛「A」旗，並警告附近作業船舶 

  

8. Diving crew and person in charge must have related licenses and carry out diving operation according 

to the relevant regulations of abnormal air pressure hazard prevention standard.水下作業人員及負責

人必須備有相關證照,並依照異常氣壓危害預防標準相關規定去執行水下作業。 

  

8. Fully discuss with diving crew for operational details and establish / test radio communication and 

keep close contact with diving crew. 與水下作業聯絡人員詳細確認作業細節並建立/測試無線

電通訊方式，並隨時與水下作業聯絡人員保持緊密聯繫 

  

9. All sea activities are prohibited. 禁止所有海上活動   

作業負責人 

Person in charge 

科儀人員 

Scientific staff 

大  副 

C/O 

輪機長  

C/E 

船   長 

Master 

 

 

 

 
   

 


